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dait 3 profusion les bienfaity autour de’ lui, sans ddsir des hon-
neurs et qui renvoynit méme au ciel les bénédictions quinaissaient
sous ses pas. - Qui jamais fut plus simé que lui, qui- jamais sdt
‘micux a'tusinucr dans le caur do la jeuncsse pour y'déposer des
“germes de science et de-vortu ? Quo d’homnmes éminents il a
formés pour lIa patric’comme pour In religion. - Il n'est pas une
parolo tombée de sa” chaire de- philosophie qui n'ait ‘porté ses
truits, Seslegons toujours fermes, toujours abondamuicnt uourrics
de la doctrine de 'Evangile, surtout ‘de 8t Paul, de celle des
Sts. Pdres; surtout de St. Augustin et de St. Thomas, s'incrus-
taient pour: ainsi_ dire dans ces- jeunes intelligences avides qui
P'entouraient. ~ C’est en vain que- le douto: ou *I'impiété passent
ct repassent Jeurs maing impures sur ces‘caractdres indélébiles.
On peut en détourner la téte pendant quelques aunées mais un
jour arrive o ils- sont notre supréme consolation, - J1¢las! co
n'est souvent qu'd lu lucur du cierge de I'agonie que 'ou retrouve
le nom de Dieu, gravé dans nos jeunes cweurs, par une mére ou
par le professeur chrétien. ' f ‘ s
I revenait de droit & un awi de- plus d'un quart de’ sidele, &
un ‘collégue, & un’ généreux émulo :de science et de vertu, au
Révérend: M. Raywond, d'¢riger sur cette tombe vénérée, de
ses mains picuses, un’ monument qui devra' porter aux - enfants
“de nos enfants-le nom deicet illustre prétre.” Il n'avait: pour
ainsi dire qu'd se pencher, & ramasser au: hasard les grandes et
- les bonnes ~wuvres répandues sur Iz route de cet homme distin:
zué pour donner un caractdre immortel 4 son tertre funébre, Le
“marbre, I'agathe ou le porphyre pourraient-ils jawais durer autant
‘quele souvenir des vertus de Messire Isaac Stanislas Desaulniers ?
. Ah!laissez si bon vous semble, laissez cc tombeau s'enfouir
~sous les herbes, n'y déposez pas une pierre, n'y plantez pas méme
une croix, mais croyez bien que la mémoire de celui qui dort 13
vivra éterncllement parmi nods.’: Nous U'avons trop aimé: pour
yue jamais: nous puissions Voublier. Tl Tl
. Clest-avee ses larmes 3 plus amdres que Messire Raymond a
'da” tremper los couleurs’qui lui “ont servi A tracer le portrait de
ce frére, mort duns toute sa force, A c6té. de lui, sur le méme
rang et travaillant avee luiau: perfectionnement'de Ia jeunesse,
Nul ne pouvait parler plus dignewent de ¢ philosophe si profon-
-dément savant, de cette dme siardente, de ce ceeur si: plein d’en-
thousiasme” pour’ In: vérité,: de -cet” orateur. aux. formes éner-
giques, aux: mouvements entrainants; & Vimagination si vive, si
‘neuve, qui’ faisait qu’il imprimait les legons. évangéliques, avee
un cachiet & lui dans Vesprit de ses anditedrs.” 11 ne fallait rien
moins qu'un savant pour mesurer toute l'étendue de sa science,
rien ‘moins ‘que . le ceur d’un’ prétre: pour comprendre toute la
charité dont il était’ animé, rien. 'moins qu'une fime favorisée 3
un haut dégré - des dons célestes _pour interpréter toufes . ses
vertus, + ITeurcux Péerivaind qui il est donné d'derire les pages
d'une pareille vie, mais non moins  heureux-celui qui a pu méri-
ter les ¢loges d'une plume comme celle de; Messire Raymond.
Il y nura aiusi_toujours denx-gloires qui .veilleront sur cette
, tombe immortelle. ST : ' SR
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Mabaug Swercring: Choix de: Méditationa'et de Pridres, publices par

- Ye comte de Falloux.—Paris, chiez Poussielgug, 1 vol. in=24, © i
oA Theure qu'ilest, quatre-vingt-six mille” exemplaires des éerits do
madame Swetchine ont 6td déjiv tooulés, sans parler des traductions qu'on
A fites jusqu'd- ' Boston, 11 y o un’ an, le comte’de’ Falloux a publis un
recueil des pagoes: led plus’ sunves de 1'illustre Russe ; 1o besoin du com+
'merce Un engagd ) faire; puraitre une socondo édition de ce veni livre de
 pricres, plein- do pensées qui ‘arrétent et jettent I persunsion’ avec le
© o calme dans: Vesprit,: Co n'est pas'ici le liea do refaire I'tloge do cette
- 'grande chritienno ;. nous nous bornons d constater son succds sans bruit
-maig 'sang déchet, ot'\ nous’ réjouir du’bien que ‘ne manguern’pas encore
d'opérer dana toutes'les partles du monde lo gracioux . volume clzévirien
- quitviont do sortir des: prosses do M. Mnmo, si dignes deIn réputation
qwelles gnt ncqnise.— Revire. Contemporaine, R T e

des digeussions impatiemment attendues sur les derniers comptes et les

* Pams. sovveav g1 Pams vrreR, par Victor Fourncl.—Deuxiime {di- ¢
tion, notablement augmentée.  Lecoflre, 1 vol. in-12. SO
Le suffrage public a ratifié le succts fait par toute la critique indépen-
dante an livee aussisolide gue piquant de notre collsborateur gur le Paria
de M. Haussmann.. C'est que ce livee n'est pas seulement une ceuivre de
polémiste, mais une wuvre de critique, d'artiste et d'éerivain, qui embrasse
a 1a fois In description pittoresque et Vappriciation, au point de.vue poli--
tique, philosophique et moral, des travaux. gigantesques anxquels [l
grandue ville estenprofe dopula quinze ans, -~ Par i Vintérét de Vouvrage
dipasse de benucoup 'enceinto des fortifieatious : il est comme. un mirolr
ol vient se concentrer image de tout un systéme et de toute ine époque.

On gait que M. Fournel s'est” fait une ‘double. spiécialité de ses travaux
critiques sur Paris, qu'il “alme; et sur M. Haugsmann, qu'il n'sime pas—
on plutht sur P'ancien Paris et sur ce Paris contemporain ol M. le préfet
de In Seine semble s'attacher & détruire tont caractire personnel et histo-
rique pour en faire une sorte de grando auberge cosmopolite & I'usage des
Anglais en voyago. La tribune du Corps 1gislatif, par I'organe du plus
spiritieel des adversaires de M. Haussmann, & fuit & son livre honneur do o
lui emprunter quelques-uns de ses traits et de ses arguments. Liapprochie . .

derniers teavaux du terrible préfet ajoute un attrait tout particulier d'nc-
tualité A cette nouvelle &édition, enrichie d'un long chapitre inédit qui
roule’ en grande partic: sur le Trocadéro et le jardin du Luxembourg.
Aucun de nos leeteurs n'a oublié les pages consacrées ici méme, par M. e
Victor ‘Fournel ‘2 In mutilation ‘du- Luxembourg : nous espérions les oo .00
retrouver ¢t les relire dans son volume, wmais elles fernient presque un
volume & clles seules, et maintenant qu'il s'agit d'un fait accompli, 'au-
teur n G résumer son argumentation. pour la proportionticr et harmo-

niser au cadre de Vouvrage.| - - L [ I IR
i Noug recommandons spécinlement aux curicux Uappendice intitnlé s des
Précursenrs de M. Hanssmann, mais nous' sommes siir que M. Fournel éeri- -
rait plus volontiers encore le chapitre des successeurs. Sculement M. Hauss-
mann peut-il avoir des suceesseurs ? 11 est des hommes auxquels onsue-
céde," nous P'esplrons; #mais qu'on ne remplace pas,” grice i Diew.—Tdem.

1 vol. in-12. Librairie Hachette. [ S
Ce’ nouvel “itinéraire de. M, Joanne ne se distingue pas.seulement,
comine g¢s ainds, par 'abondance, I'étendue et la précision des renscignes
ments, mnis, & celqu'il nous semble du moins, par une intelligence plus ..
spéeinle dea contrées qu'il déerit et des exigences dela - clientlle parti-
culitre qui V'aticnd. " Les-Ardennes ¢t les” Vosges ne sont’pas des pays’
comme les autres, non plus que les visiteurs qu'elles regoivent le plus fri- -
quemment. - Co coin de 1a Frauce n'est pas la, terre de prédilection des ./ v ¢
touristes et des joueurs ; on o'y va pus pour &'y amuser, ou pour y chercher
les ¢motions du’tapis vert,'- C'est V'amonr do I'étude: ou lintérét de ln
santé qui ¥ conduit le "plus souvent.” M. Joaune nel'a pas oublis; on e
voit'd la nature des . informations qu'il a réunies et aux détails minuticux "+
dans Jesquels il est descendu,” - On' peut, grice it lui; avant de quitter'sn.
chambred couchier on son ‘cabinet de. travail, régler d'avance tous les
détails d'une salson d'eanx avec les soins”:hygiéniques et les distractions.
qu'elle réclame, et entfixer; & quelques francs' prés, le budget. - Mlencst
de.méme pour une excursion: archéologique et:scientifique. Comme Ig-
malade, le savant peut calculer d'avance ce qu'il Jui faudra do témpg et -~
d'argent pour visiter tout ce gue les révolutions de la nntvre et celles des -
hommes ont Inissé 1 de vestiges curieux, et compter pour les visiter, sur- ..
un guide bien renseigné, et pourtant trés-digcret :double mérite que ne
réunissent pas toujours les cicerond.en chair et en os: - e

ITINERAIRE DES ARDENSES ET DES Vos6es, par M. Adolphe Joanne,~

DICTIONNAIRE ETYMOLOGIQUE DES NoM3 bnomyes, pur M. I'. Hecquet-.
Boucrand.—1 v. n.8. Sarlit, édit., rue de Tournon, . B
" Un savant allemand, le doctenr ‘P'ott, a.publié sous le méme titre, ¢n
1833, un ouvrage que M. Hecquet-Boucrand ne parait pas avoir connu, it
nous - semble, en” effet, que 8'il avait’ étudié le docte Allemand, l¢ jenno -
philologue se serait moins hasardé qufit he 'a fait. Le défaut principal
de son " essal, digne d'encouragement d'ailleurs, est un peu trop de préei-’
pitation.. M, Hecquet s'est laissé trop souvent prendre A des analogics
tout extérieures, et & des rapprochements de pure forme.! Puis il est allé,
on maintes circondtances, chercher bien loin ce qu'il aurait pu trouver tout
prés. 11'a un/luxe d'étymologies orientales dont' uno bonne moitié. au
moins est inutile.” Lo latin, le gree, Vallemand bien, étudiés vussent, dans
presque tous les cas, suffi an butqu'il se proposait.” Quelquefois méme, il
aurait pu se dispenser do-regarder hors.du’ frangais: les vicilles lois-de -
notre languo, ses transpositions do lettres, ses effets d'accents lui.aurajent '™
expliqué des faits philologiqugs dont il o.,dempndé le secret & des Inngues - .
trop &loignées pour lui pouvoir. répondre cleirement et sans effort.’ lec'-\ '
M. Heequet g'éearte moins, qu'il”crense davantago: notre sol gaulois, |
notamment aux.cndroits ol il confine & celui de la Gréce et de, Rome, ct
il'y rencontrera plus de Tumidres pour son sujet qu'aux’antiques  champs.
de 1n Perse et do I'Inde.—Journal Général de U Instruction Pullique.
DICTIONNAIRES DS TENMES TECHNIQUES, Par Alfred Souviron: (Hetzel, un;
fort vol. in-18.) “Aucun’ livre ne peut étre 'plus-utile, en un temps ot Ja
langue - lttéraire” 8o bigarro. nécessairement’ de tcrmcs-empruméq A dn
chimie; & ln physique, surtout & V'histoire naturelle et A la physiologie, Lo -
rogne des sc&nccu commenco ;- on entrant du‘ns‘ln philosephie, dans Vin-::
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